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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1970-1971.

.15 JULI 1971.

WETSONTWERP
betreffende de bevoeqdheid en de werking van de
cultuurraden voorde Nederlandse cultuurqemeen-
schap en voor de Franse cultuurqemeenschap.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEE'R VAN GEYT

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 19.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« Geen voctstel van decreet, geen amendement dat but-
gerlijke techten oerieent en waarvan de eenneminq tot uit-
gaven oerpllchi waarvoor de nodige middelen ontbteken,
kan in werking treden tenzi] vooraf in die middelen is voot-
zien. De cultuurreed breriqt de wijzigingen die hij daartoe
nodig echi, aan in het decreet tot oeststellinq van de bestem-
ming van zijn middelen bij toepassing van ectikel 59bis,
§ 6, van de Grondioet: Mochten die wijzigingen, naar het
oordeel van de Regedng, niei afdoende zijn, dan worden
het ooorstel of het amendement, elsmede de door de raad
goedgekeurde begrotingswijzigingen uertoezen naar de
Kemers, die beslissen, »

VERANTWOORDING.

Het is onloqisch en het strookt niet met de parlementaire preroqa-
tleven dat de volksvertegenwoordigers en senatoren die in de cultuur-
raden ztttinq hebbcn, alleen dan voorstellen van decreet of amende-
rnenten mogen indlenen wanneer de overeenkomstige financiële middelen
daartoe vooraf zijn vastqeleqd,

Nog minder logisch en nog minder democratlsch is dat alleen de
Reqertnq daarover oordcelt.

Vandaar ons amendement dat er tegelijk toe strekt de rechten en de
middelen van de cultuurraden op het stuk van beqrotlnqen beter te
bepalen en aan de Kamers de rol van scheidsrechter toc te vertrouwen
in de conüicten die mochten rijzen tussen de meerderheld van een
raad en de Regering.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1970-1971.

15 JUILLET 1971.

PROJET DE LOI
relatif à la compétence et au fonctionnement
des conseils culturels pour la communauté cultu-
l'elle française et pour la communauté culturelle

néerlandaise.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VAN GEYT

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 19.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Aucune proposition de décret. aucun amendement
créant des droits civils et dont l'adoption entraîne des dépett-
ses pour lesquelles les mogens nécessaires font défaut, ne
peut entrer en vigueur qu'après qu'il ait été pal/wu à ces
moyens. A cette fin, le. conseil culturel apporte au décret
réglant l'affectation de ses ressources, en application de
l'article 59bis, § 6, de la Constitution, les modificàtions qu'il
estime nécessaires. Au cas où, de l'avis du Gouvernement,
ces modifications sont inadéquates, la proposition ou l'amen-
dement, ainsi que les modifications budgétaires adoptées par
le conseil, sont déférés aux Chambres, qui statuent. »

JUSTIFICATION.

Il apparaît peu logique et peu conforme aux prérogatives parlemen-
taires, que les députés et sénateurs siégeant dans les conseils culturels.
ne puissent déposer des propositions de décret ou des amendements que
lorsque les moyens financiers correspondants sont prévus d'avance,

Il apparaît moins logique et moins démocratique encore, que le
Gouvernement soit fait seul juge en cette matière.

De là notre amendement qui tend, à la fois, à mieux établir les droits
et les moyens budgétaires des conseils culturels. et à confier aux
Chambres l'arhltraqe des conflits qui, en l'occurrence, pourraient surgir
entre la majorité d' un conseil et le Gouvernement.
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Art, 27 (nieuw).

Een artikel 27 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt l

« Zolang de wei die tet uitvoerinq van eriikel l07quater
van de Grondtoet de gewestelijke organen opricht en hun
bevoegdheid oestleqt, niet in werking is qetreden, is de
onderheoiqe wet elleen van toepassing op de onder
1° tim 50 van artikel 2 van die wet genoemde eenqele-
genheden. »

VERANTWOORDING,

Het voorgestelde nleuwe artlkel Is erop gericht het parallellisme te
herstellen -" althans inzake de essentlële aanqeleqenheden - tussen
de culturele autonomie en de toekenninq aan de qewesten van bevoeqd-
heden op economisch en polltlek vlak, zoals in de slotbepaltnqen van
de «Groep van 28» is bepaald,

Indien het amendement. de lnwerklnqtredlnq "an slechts een gedeelte
van de bepalmqen van het onderhavige ontwerp onderqeschikt maakt
aàn de goedkeuringvan de "« gewestelijke wet », gebeurt dit om de
« impasse» te Vermijden dle wordt veroorzaakt door: artikel 25 van
de wet tot indeling van de leden van de Wetqevende Kamers in taal-
groepen (Stuk van de Kemer nr 1026/1 van 1970-1971); tijdens de
bespreking van het ontwerp in de Senaat is deze «impasse» inqercepen
om een amendement met hetzelfde doel als het onze af te wijzen.

[ 2 ]

Art. 27 (nouveau),

Ajouter un article 27 (nouveau) libellé comme suit:

« Tant que la loiccéentles organes régionaux et [ixent
leut compétence. en exécution de Tarticle 107quater de la
Constitution. ne sete pas entrée en vigueur. la présente loi
s'appliquera uniquement aux matières énumérées aux 10 à
5° de son article 2. »

JUSTIFICATION.

Le nouvel article proposé vise à restaurer, au moins pour. l'essentiel,
le parallélisme entre l'autonomie culturelle et l'octroi aux réglons de
pouvoirs économiques et polltiques, prévu dans les conclusions du
Ij Groupe des 28 »,

Si l'amendement subordonne à l'adoption de la «lol régionale» prévue
par l'article 107quater. l'entrée en vigueur d'une partie seulement des
dispositions du présent projet. c'est pour éviter 1'« Impasse » créée 'par
le dispositif de l'article 25 de la loi relative à la répartition des membres
des Chambres législatives en groupes linguistiques' (Doc. Chambre
n" 1026/1 de 1970-1971), «impasse» évoquée, lors de la discussion du
projet au Sénat, pour écarter un amendement ayant le même but que
celui-ci.

L. VAN GEYT.
G.GLlNEUR.


